- odpadlo.
" trtna bolezen, ki se imenuje Perenospora viticola, Kka-

' fera je v Ameriki neizmerno veliko vinogradov po-

gospodarske, obrt

et

Jzhajajo vsako sredo po celi pdli. Veljajo v

List 3. " 0 v I i: E Tetaj XL.

niske in narodne. <5°

R ———
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V Ljubljani v sredo 18. januarja 1882.

o Sam

Obseg: Dolenjskim vinorejeem v tolazbo. — Nadomestilo za deteljo, — Obéni zbor kranjske kmetijske druZbe dne 23.
nov. 1881. (Dalje.) — Amerika nafim poljskim pridelkom sila nevarna. (Dal.) — Zoper kravjo bolezen. — Zoper
mahavnice. — Zivinorejei pozor! — Kratek popis nekaterih griev in jarkov v znoZji Sentur¥ke gore v geologié-
nem in paleontologi¢nem obziru. — Ceski kralj Karol I. (Dalje.) — Pismo iz Amerike. (Konec.) — Nasi dopisi.

— Novicar.

Gospodarske stvari.

Dolenjskim vinorejeem v tolazbo.

Filoksera ali trtna u3 oblega e vedno vinograde
sosednih deZel, ni ¢uda, da Zivimo v strahu, da ona
tudi nasih vinogradov ne obiS¢e ter jih popolnoma ne
pokonéa. Ali ti nesredni ucenjaki, Se filoksere se nismo
zoebili, aZe so jeli govoriti in si drug druzemu po ude-
nih spisih na uho Zepetali, da se je zopet nova in ravno
tako nevarna trtna bolezen iz Amerike k nam prikla-
tila, katera se tako hitro razsirja, da se je bati, da ne
bi v malo letih vseh vinogradov v Evropi pokondala.
Ta bolezen podobna je malo medni rosi; ucenjaki so
{o imenovali  Peronospora viticola. Uze v predlanskem
etu prikazala se je po isterskih, stajarskih in dolenjskih
vinogradih. Trtna peresa dobijo na spodnji strani bele
maroge. katere kmalu rujave postanejo. Perje se pri¢éne
grbanditi, se posusi in odpade.

Posebno v letoinjem letu

pokazale so se po ister-

- skih, goriskih, Stajarskih in dolenjskih vinogradih take
"maroge ali pege po spoduji strani trtnega listja. Véasih

tako zelo, da je bila cela spodnja stran, kakor z oeko

" belo ali malo rudeéo klobuéino, katera je pozueje ru-
.~ javkasta postala, prevlecena. i

Se celd po zgornji strani
pokazale so se take maroge. Listje se je posudilo in
Kdo bi si ne mislil, da ni to tista nevarna

koncala.
Tam na Dunaji Zivi gospod F. Thiimen, zelé ucen

' mok, ki se le s tem pedd, da po svetu gljivice in go-

bice i8¢e, jib preiskava in 8tudira in potem pové, ako
s0 rastlinam gkodljive, ali ne. Veé isterskib, stajarskih
in dolenjskih vinorejcev poslalo mu je tje tacega maro-
gastega trtnega listja, ter ga vprasalo, &e so te pege v
resnici Peronospora viticola — napac¢no trtna rosa.

Po natanénih mikroskopinih preiskavah bilo je pa
dognano, da te lise niso Peronospora viticola, ampak le
bolezen, katera ni trti nikakor nevarna. Med vsem tem
listiem nafel je F. Thiimen le malo takih peres, katerih
bi se v resnici uZe tista huda bolezen poprijela.

Kakor vsakemu znano, ima listje posebno na spodnji
strani mnogo kocinic. Te kocinice postanejo véasih iz
nepoznanega vzroka tu in tam malo vede ter se zamo-
tajo. Te klobudinaste maroge so podobne zeld tistim,

katere papravi nevarna gliva Perenospora viticola. Ka-
kor preiskave kaZejo, je ta nevarna bolezen le malo
raziirjena ter tudi nima tiste moc¢i, katero je imela v
Ameriki.

Vendar je pa dobro, ako tisto listje, katero je polno
kocinastih lis, odstranimo in poZgemo uZe zaradi tega,
ker se v taki klobudini rade zaredé priiée, ki se Zivé
od trtnega soka. E. Kramar.

Obéni zbor kranjske kmetijske druzbe
dne 23. novembra 1881.
(Dalje.)

Gospod druzbeni prvosednik: Po pojasnilu
visokodastitega gospoda dezelnega predsednika osmelju-

jem se sedaj predlog gospoda vodje Dolenca, ali se

ima o volitvi prvosednika in tajnika druibenega glaso-
vati per acclamationem, dati na glasovanje. Onih go-
spodov, kateri so za-nj, prosim, naj vstanejo. (Predlog
se enoglasno sprejme.) Sedaj prosim onih gospodov, ka-
teri so za volitev dosedanjega predsednika kranjske
kmetijske druzbe, naj vstanejo. (Volitev se enoglasno
sprejme z ,,Zivio‘- in dobro-klici.)

Gospod druzbeni prvosednik: Slavni zbor!
Z nova ste me s svojo enoglasno volitvijo v mojo do-
sedanjo sluzbo, katero ljubim iz vsega srca, na Sest let
dalje postavili.

Bodite uverjeni, da hodem obradati vse svoje moéi
na to, da jo z najvedjo ljubeznijo in navduSenjem oprav-
ljam v blagostanje svoje domovine Kraunjske in v korist
kmetijske druzbe svoje domovine. (Burni dobro-klici.
Zivijo- in slava klici.)

Sedaj prosim, da se priéne per acclamationem vo-
litev dosedanjega tajnika, visokorodnega gospoda dr. J.
viteza Bleiweisa-Trsteniskega. Onih gospodov,
kateri so z volitvijo naSega visokozasluZnega doseda-
njega tajnika_zadovoljni, prosim, da vstanejo. (Burni
dobro klici: Zivel dr. Bleiweis! Bog ga nam ohrani!
Slava!) Gospod vitez Bleiweis-Trsteniski se je
zatore] po sploinem navduSenem pritrdilu volil za taj-
nika nasi druZbi. ‘

Prosim, da se voli sedaj ud centralnega oabora.
Prosim, da se oddajo glasovnice. (Ko so se oddale.)
Prosim gospoda Josipa Seuniga in Andreja Brusa,
da naznanita skrutinovanje oddanih glasovnic. -




